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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op artikel 7bis van de Grondwet, dat bepaalt 
dat bij “de uitoefening van hun respectieve bevoegd-
heden (…) de Federale Staat, de gemeenschappen 
en de gewesten de doelstellingen na[streven] van een 
duurzame ontwikkeling in haar sociale, economische 
en milieu-gebonden aspecten, rekening houdend met 
de solidariteit tussen de generaties”;

B. gelet op de veranderingen in de economische sec-
tor sinds enkele jaren, die een gecoördineerde reactie 
van alle betrokken economische, maatschappelijke en 
politieke actoren vereisen;

C. overwegende dat de overgang van lineaire econo-
mie naar kringloopeconomie een strategische prioriteit is 
voor het Europese beleid inzake duurzame ontwikkeling;

D. gelet op de doelstellingen van de strategische 
langetermijnvisie inzake duurzame ontwikkeling van de 
Europese Unie, die de federale regering in 2013 heeft 
goedgekeurd;

E. gelet op de initiatieven van de Europese Commis-
sie in verband met de kringloopeconomie, afvalreductie 
en het tegengaan van geplande veroudering, zoals het 
Circular Economy Strategy-stappenplan van april 2015;

F. gelet op de door het Europees Parlement op 
4  juli  2017  aangenomen resolutie over een langere 
levensduur voor producten;

G. gelet op de aanbevelingen van het Europees 
Economisch en Sociaal Comité in verband met de 
kringloopeconomie;

H. gelet op het stappenplan van de federale regering 
in verband met de kringloopeconomie;

I. overwegende dat ons land beschikt over onmis-
kenbare troeven, zoals heel goede arbeidskrachten, 
technische knowhow, innovatiecapaciteit en de geo-
grafi sche ligging, factoren die ons land de mogelijk-
heid zouden moeten bieden economische activiteit te 
genereren en banen te creëren bij de uitbouw van de 
kringloopeconomie;

J. overwegende dat de kringloopeconomie nieuwe 
banen zal creëren en het sociaal weefsel zal versterken;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. vu l’article 7bis de la Constitution prévoyant que 
dans l’exercice de leurs compétences respectives, l’État 
fédéral, les communautés et les régions poursuivent 
les objectifs d’un développement durable, dans ses 
dimensions sociale, économique et environnementale, 
en tenant compte de la solidarité entre les générations;

B. considérant les changements qui touchent le 
secteur économique depuis quelques années, qui 
imposent une réponse coordonnée de tous les acteurs 
(économiques, sociaux et politiques);

C. considérant que la transition du modèle de 
l’économie linéaire vers celui de l’économie circulaire 
représente une priorité stratégique pour la politique 
européenne de développement durable;

D. vu les objectifs de la vision stratégique à long terme 
de développement durable de l ’Union européenne 
approuvés par le gouvernement fédéral en 2013;

E. vu les initiatives de la Commission européenne 
en matière d’économie circulaire, de lutte contre les 
déchets et de lutte contre l’obsolescence programmée, 
telles que la feuille de route “C ircular Economy Strategy” 
d’avril 2015;

F. vu l’adoption de la résolution relative à une durée 
de vie plus longue des produits, par Parlement européen 
le 4 juillet 2017;

G. vu les recommandations du Conseil économique 
et social européen en matière d’économie circulaire;

H. vu la feuille de route du gouvernement fédéral en  
matière d’économie circulaire;

I. considérant que notre pays dispose d’atouts indé-
niables, notamment la qualité de sa main-d’œuvre, son 
expertise technique, sa capacité d’innovation et sa posi-
tion géographique, qui devraient lui permettre de créer 
de l’activité économique et des emplois dans le cadre 
du développement du modèle d’économie circulaire;

J. considérant que l’économie circulaire créera de 
nouveaux emplois et contribuera au renforcement du 
lien social;
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VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. precieze, coherente en doeltreffende maatregelen 
te treffen om de kringloopeconomie te bevorderen en 
om bewezen gevallen van geplande veroudering aan 
te pakken, zoals het verplicht ter beschikking stellen 
van vervangstukken door de fabrikant gedurende een 
minimale periode tegen een proportionele prijs, het beter 
informeren van de consument over de levensduur van 
een product en over de mogelijke herstelling ervan, en 
tot slot het waken over de correcte toepassing van de 
wettelijke waarborg;

2. die maatregelen te treffen in overleg met de EU-
lidstaten, teneinde ze toe te passen voor de hele Unie;

3. maatregelen te treffen om de burgers aan te moe-
digen een duurzamer gebruikspatroon aan te nemen, en 
ze te wijzen op het belang van die benadering.

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de prendre des mesures précises, cohérentes et 
efficaces en faveur du développement de l’économie 
circulaire et de la lutte contre les cas avérés d’obso-
lescence programmée, dont celles d’obliger la mise 
à disposition des pièces de rechange par le fabricant 
pendant un temps minimum à un prix proportionné, 
d’offrir une meilleure information au consommateur sur 
la durée de vie d’un produit ainsi que sur ses possibilités 
de réparations, et de veiller à l’application correcte de 
la garantie légale;

2. de prendre ces mesures en coordination avec 
les États membres de l’Union européenne afi n de les 
appliquer à l’ensemble de l’Union;

3. de prendre des mesures afi n d’encourager et 
de sensibiliser les citoyens à adopter des modes de 
consommation plus durables.

Brussel, 15 maart 2018

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 15 mars 2018

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Marc VAN der HULST
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